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ACTUALITAT

INFORMACIÓ GENERAL

· Horari Ofi cines de l’Ajuntament:
 De 9:00 a 14:00 h. (de dilluns a divendres)

· Horari Arquitecte Tècnic Municipal:
 Dijous de 10:00 a 14:00 h. (Cita prèvia)

· Horari Arquitecte Municipal:
 Dimarts i dimecres de 10:00 a 14:00 h. 
 (Cita prèvia)

· Horari Assistent Social:
 Dilluns d’11:30 a 14:00 h. (Cita prèvia)

· Horari Biblioteca Municipal:
 Horari d’hivern (del 04/09/2017 al 29/06/2018)
 Dilluns i divendres matí de 10:00 a 13:00 h.
 De dilluns a divendres de 16:30 a 19:45 h.

· Ofi cina de Correus:
 De dilluns a divendres) de 08:30 a 11:30 h.
 Dissabtes: de 09:30 a 12:30 h.

· Horari Cassa:
 Dijous de 10:00 a 14:00 h. (3r pis Ajuntament)

· Horari piscines municipals:
 De dilluns a diumenge d’11:00 a 20:00 h.

TELÈFONS

Ajuntament 973 756 006

Fax Ajuntament 973 756 837

Cont. Automàtic Pregons 973 757 060

EMUN FM Ràdio Alguaire 973 770 750

Consultori Municipal 973 757 177

Fax Consultori 973 756 817

Biblioteca 973 756 816

Llar de Jubilats 973 756 139

Correus 973 756 945

Farmàcia 973 757 226

CEIP Teresa Bergadà 973 756 346

Llar d’Infants 973 756 728

Piscines Municipals 973 756 465

Parròquia 973 756 107

Bombers Almenar 973 770 610

Policia Mossos d’Esquadra 973 700 050

CAP Almenar 973 770 218

Dones en situació de violència 900 900 120
 (gratuït)

Cassa (Avaries) 902 290 280

Emergències 112

Revista editada per:

Col·labora:

Dipòsit Legal: L-455-2003
Impressió: ALFAGRAF - Tel. 973 76 03 41

Ajuntament
d’Alguaire

Àrea de Promoció Social i Cultural

Nota de la redacció

Arribem al darrer trimestre 
de l’any tancant 
aquesta edició 

número 72 de la revista. 

Des de la redacció 
us desitgem 

molt bones festes 
i millor entrada al 2018.

Els editors de la revista Cercavila no es 

fan responsables de les opinions expres-

sades als articles publicats.

Portada i contraportada: 
Foto Ajuntament d’Alguaire, 
desembre 2017
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RACÓ POÈTIC

Antoni Domingo Serramona

La pastora Caterina
Nadala

La pastora Caterina
per present li va donar
tres taronges de la Xina
i el pessebre va enramar.

Ara pastors anem junts
cap al portal que n’és nat
un infant com una estrella
que me’n té el cor robat

Anton, tiro, liro, liro
Anton, tiro, liro, la
Jesús al pessebre
anem-lo a adorar

Oh bons pastors, jo diria
que en el portal de Betlem

prop de Jesús i Maria
a dalt del cel ja serem.

Ara pastors anem junts
cap al portal que n’és nat
un infant com una estrella
que me’n té el cor robat.

Miquel, tiro, liro, liro,
Miquel, tiro, liro, la
Jesús al pessebre
anem-lo a adorar.

Sant Josep per la muntanya,
enramat porta el burret,

també la Verge Maria
abraçant el seu fillet.

Si en saps estimar,
no estalviïs el bes

que el goig d’amar,
no comporta mesura,

deixa’t besar
i tu besa després,

que és sempre als llavis
que l’amor perdura.

No besis, no,
com l’esclau i el creient,

més com vianant
a la font regalada,

deixat besar, sacrifici fervent.
Com més dura,

més fidel es la besada.

Que hauries fet si mories abans
sense altre fruit,

que l’oreig en la teva galta?
Deixa’t besar i, en el pit,

a les mans, amant o amada
amb la copa ben alta.

Quan besis, besa sense cap temor,
besa al coll

la més bella besada.
Deixa’t besar

i si et queda enyorança,
besa de nou

que la vida és contada.

Antoni Domingo Serramona

Pensant en tu,  
deixa’t besar
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RACÓ POÈTIC

Antoni Domingo Serramona

Tu i jo anirem  
a collir violetes

Tu i jo anirem a collir violetes
a la vall de Sant Daniel

quan les primeres orenetes
travessen la blavor del cel

i creix la fulla en el brancatge
enyoradís del maig i els cants,

sospiren totes les violes
per perfumar les teves mans.

Ara ha arribat la primavera
i un hivern plorós ha fugit,

la fumera tremola clara
damunt el cel empal·lidit.
El riu s’esmuny, remoreja

més dolçament, i un escampall
de violetes es desmaia

entre les herbes de la vall.

Amor, collim-les abans no es morin
sota el bes cruel del sol.

Guaita el sembrat i les floretes,
els marges verds i el corriol.

Les violetes totes amagades
de la fresca rosada i cucs de llum

que van teixint sota els teus passos
una boirina de perfum.

Deixem les pedres del vell temple
i el riu que resa fugitiu.

El meu amor i temps escapa,
cantant en veu baixa com el riu.

De l’estelada que espurneja
he pres l’escalfor i la pau,

i és ample com la portalada 
i de les lloses en la neu.

Però la vall riu i verdeja
sota l’oratge del matí

i les violetes se t’acosten
vorejant el nostre camí,
si la teva mà les agafa,

cada flor lluirà com un estel,
tu i jo collirem les violetes
de la vall de Sant Daniel.

Ramon Moncasi Terrado

Catalunya no té mare

Catalunya no té mare 
Catalunya té madrastra 

Catalunya és la filla mal volguda 
és la filla menyspreada. 

Perquè si Espanya és la mare 
doncs? Qui són els nostres germans 

Si per tot arreu d’Espanya 
es murmura dels catalans. 

Que som nosaltres… 
absoluts, explotadors, egoistes 

ens miren i ens diuen… “separatistes”. 
Separatistes? Per què? 

Com ens podem separar 
si a Catalunya 

de cada trenta persones 

tretze parlen en castellà. 
Tenim gent d’Andalusia, 

d’Extremadura, murcians, 
de les Illes de Mallorca, 

de Lleó, castellans, 
bascos, navarresos, gallecs, asturians, 

sud-americans i africans. 
Si tenim gent de tot Espanya! Però 

Catalunya porta el dol 
perquè dels anys quaranta als setanta 

ens deien… 
“Hable ud. el español”. 

Si estem dintre Catalunya  
ningú ens podrà privar 

ni amb totes les amenaces 
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que parlem en català. 
Respectem les altres llengües 

però la nostra també 
que un poble sense llengua 

es pot dir que no té res. 
Un poble que canta, 

que balla, que riu i plora, 
gemega i treballa… 

No sé pas quin delit té. 
Així que regions de tot Espanya 

si sou els nostres germans, 
no ens critiqueu com fins ara 
heu fet sempre dels catalans. 

Perquè Catalunya… 
és la nostra mare… 

i no l’hem d’abandonar 
i cridem: ben fort! “Visca Catalunya 

i tot el qui estimi el català”.

Autor: Desconegut

Pareu orella del que jo us dic
i algun dia ja ho veureu,
que tot no és tan bonic,
com el dia que us caseu.

En arribar als 65 anys
ja ho començareu a comprovar,

doncs ja fareu la vida de germans
i de tot prendreu paciència.

La vida és de la joventut,
per ser la cosa més formosa,
el jove sempre és benvolgut,

no així el vell que a molts destorba.

A algú això li farà estrany,
però és cosa ben sabuda,

i així com us anireu fent grans
ja en veureu l’experiència.

Bona nit, esposa meva
bona nit, fins demà,

me’n vaig al llit de seguida,
ja tinc ganes de descansar.

Cada dia tot ho sento més fred,
ja pots posar més roba,

que vull estar calentet,
al costat de la meva dona!

Si somio coses bones,
demà t’ho explicaré,

que així passo millor les hores.
No m’ho diguis, que ja ho sé!

Bona nit, esposa meva
bona nit, fins demà, 

necessito la teva companyia,
almenys, donem-nos la mà.

I així arribarem fins quan Déu vulgui,
i ell ens digui “basta“,

i ens n’anem cap allà dalt,
tancadets en una capsa.

De quasi tot en guardaré bons records
que al pensar-hi em donaran pena,

perquè en seran unes flors
que avui s’han perdut a la Terra.

Ja veieu el que és el món,
i el que és la nostra vida,

sabem que hem de morir tothom,
però mai no sabrem el dia!

Jesús Guamis Hortet

Poema dedicat als casats, 
matrimonis, unió conjugal, 
esposori o com vulgueu dir-li

RACÓ POÈTIC
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Manuel Luque Moreno

La nieve

Ya no hay nieve en el cementerio,
ya se puede andar mejor,

aunque a mi no me ha estorbado
los días que he ido yo.

Voy por las mañanas
lo hago con frecuencia,

así de esa manera
te acompaño con mi presencia.

Eso lo hago todos los días,
porque tú eras muy buena

cuando conmigo vivías.

Ahora estoy solo
y me acuerdo mucho de ti
por eso voy todos los días

a visitarte yo allí.

Con lo bien que me encontraba
cuando estaba contigo,

y lo mal que me encuentro ahora
a las niñas siempre se lo digo.

Ahora yo estoy solo
otro remedio no tengo,

y la mitad de los días
me los paso escribiendo.

EDITORIAL
Animem a tothom que vulgui fer públiques les seves opinions, 

vivències, anhels o crítiques a què ens les facin als correus electrònics: 

cultura.alguaire@hotmailcom o cultura@ajuntamentalguaire.cat, 
dirigits a l’atenció de Norma Soldevila.

Pautes a seguir:

- Els escrits que ens feu arribar, preferentment han de ser enviats 

a través de correu electrònic.

- Els textos hauran d’anar degudament identificats, els anònims 

no es publicaran.

- Es poden aportar fotografies i il·lustracions que acompanyin 

l’escrit (En gran resolució).

Únicament es publicaran els treballs que ens feu arribar abans 
del 28 de febrer de 2018.
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Apunts històrics  
sobre Alguaire

Vicent Lladonosa Giró

Relaciono seguidament una sèrie de notícies 
aparegudes al diari La Vanguardia entre 

1881 i 1901 relatives a Alguaire i que també formen 
part de la història del nostre poble.

1881

1. Dilluns, 30 de maig de 1881, pàgina 8

Sobre una noticia referida a la celebració del 
centenari de Calderón a Madrid diu:

“Cataluña puede estar satisfecha con la ovación 
de que fueron objeto en todas partes los ayunta-
mientos de Barcelona, Tarragona y Alguaire”.

2. Dilluns, 30 de maig de 1881, pàgina 9

El ayuntamiento de Alguaire sorprendió con 
sus trajes catalanes y su característico estandarte.

3. Dilluns, 30 de maig de 1881, pàgina 16

Madrid, lunes, 30 de mayo (a las 8:45 mañana) 
– La recepción que hubo anoche en Palacio estuvo 
brillante, con asistencia de los municipios que ha-
bían venido al centenario de Calderón.

Llamó extraordinariamente la atención, entre 
todos, el de Alguaire (Lérida) vestido á usanza del 
país con barretina.

El rey dirigióle cariñosas palabras; y la Comi-
sión, al ofrecerle sus respetos, entrególe una poesía 
alusiva a Calderón, escrita en catalán.

Todos salieron sumamente satisfechos de la 
regia acogida.

1883

1. Dilluns, 5 de marc de 1883, pàgina 12

Administración principal de Correos de Bar-
celona

Lista de las cartas, impresos y muestras dete-
nidos en esta Administración principal por falta de 
franqueo en el día de la fecha.

…11 – Paula Sevidó, Alguaire - …

2. Dimarts, 31 de juliol de 1883, pàgina 15

Administración principal de Correos de Bar-
celona

Lista de las cartas, impresos y muestras dete-
nidos en esta Administración principal por falta de 
franqueo en el día de la fecha.

…395 – Viuda de Aguilar, Alguaire - …

1884

Entre 1884 i 1885 té lloc a Lleida un epidèmia 
de còlera. La premsa del moment, en aquest cas 
La Vanguardia, anava donant compte de la gent 
afectada com podreu veure a continuació:

1. Diumenge, 21 de setembre de 1884, pàgina 24

GOBIERNO CIVIL DE LA PROVINCIA DE BAR-
CELONA

Madrid, 20 setiembre de 1884 – Los partes 
referidos al cólera, recibidos son: 

España – Provincia de Lérida.....; en Alguaire 
según comunica el alcalde al gobernador, 1 invasión 
en persona de Balaguer de carácter coleriforme....

2. Dilluns, 22 de setembre de 1884, pàgina 16

GOBIERNO CIVIL DE LA PROVINCIA DE BAR-
CELONA

Madrid 21 setiembre 1884 – La Gaceta de hoy 
publica el siguiente parte sanitario:

...Provincia de Lérida:…; el individuo de Al-
guaire mejorado.

1885

1. Dissabte, 22 d’agost de 1885, pàgina 2

Dice El País de Lérida:

Resumen de los partes sanitarios correspondi-
entes al día 20.

Capital, 60 invasiones y 16 defunciones…Al-
guaire 1 invadido…

2. Dimecres, 2 de setembre de 1885, pàgina 2

Dice El País de Lérida, de ayer:

Resumen de los partes sanitarios correspondi-
entes al día 31.

Capital, 28 invasiones y 12 defunciones… Al-
guaire, 2 y 0.
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3. Diumenge, 6 de setembre de 1885, pàgina 12

Lérida. - Continúa el descenso de la epidemia, 
creyéndose con fundamento que en breve desapa-
recerá por completo.

Resumen de los partes sanitarios correspondi-
entes al día 4 de setiembre:

Capital: 13 invasiones y 7 defunciones… Al-
guaire 1 invasión.

4. Divendres, 11 de setembre de 1885, pàgina 10

Lérida. - Resumen de los partes sanitarios cor-
respondientes al día 9 de setiembre:

Capital, 7 invasiones y 3 defunciones.... Alguai-
re, 8 y 2.

5. Dissabte, 12 de setembre de 1885, pàgina 11

Lérida. - Resumen de los partes sanitarios cor-
respondientes al día 10 de setiembre:

Capital, 8 invasiones y 2 defunciones.... Alguai-
re, 2 y 2.

6. Dilluns, 14 de setembre de 1885, pàgina 10

Lérida. - Resumen de los partes sanitarios cor-
respondientes al día 11 de setiembre:

Capital, ninguna invasión y 1 defunción… Al-
guaire, 1 y 2.

1887

1. Dimecres, 22 de juny de 1887, pàgina 4

La difteria está ocasionando muchas víctimas 
en Alguaire (Lérida).

1891

1. Dijous, 24 de desembre de 1891, pàgina 2

En las últimas oposiciones para maestros de 
párvulos, el Tribunal ha hecho las siguientes propu-
estas:… Doña Teresa Sanz, para Alguaire,…

1898

1. Divendres, 23 de setembre de 1898, pàgina 3

Noticias militares

Desde mayo á noviembre de 1887 fallecieron 
en la isla de Cuba los siguientes individuos de tropa, 
naturales de nuestra región.

Lérida. - ......Blai Coll Andrés de Alguaire...

1899

1. Dissabte, 11 de febrer de 1889, pàgina 2

Relación de Escuelas que han de proveerse por 
oposición en este mismo distrito.

Párvulos: Alguaire (Lérida)… con 825 pesetas.

2. Dissabte, 11 de febrer de 1889, pàgina 3

Noticias militares

Ayer fallecieron en este hospital militar los re-
patriados de Cuba,… Pedro Rius Rodié de Alguaire 
(Lérida).

3. Dimarts, 14 de febrer, pàgina 2

La mateixa noticia sobre el punt 1 anterior.

4. Dijous, 9 de març de 1899, pàgina 3

La mateixa noticia sobre el punt 1 anterior.

5. Diumenge, 9 d’abril de 1899, pàgina 3

Con motivo del segundo centenario en que 
fueron trasladadas las Religiosas del Monasterio de 
San Juan de Jerusalén, desde Alguaire a Barcelona, 
se hará su conmemoración en su respectiva iglesia 
de San Gervasio de Cassoles hoy, á las nueve de la 
mañana, con misa solemne cantada por las Religi-
osas y sermón por el reverendo don Ramon Peró, 
misionero apostólico. Terminando con el Te Deum, 
con exposición del Santísimo Sacramento en acción 
de gracias.

6. Divendres, 28 d’abril de 1899, pàgina 2

En el próximo mes de mayo celebran su feria 
anual las poblaciones siguientes:

…Día 28. - Alguaire.

7. Divendres, 15 de setembre de 1899, pàgina 2

Se halla vacante la escuela de párvulos de Al-
guaire para su provision interina.

8. Dissabte, 23 de setembre de 1899, pàgina 2

Para las vacantes de interinas han sido nom-
bradas las maestras siguientes:

…Alguaire, doña Elena Coll.

9. Dissabte, 21 d’octubre de 1899, pàgina 4

En un article titulat “La Sinfonía Mozárabe” de 
Manuel Giró* es diu, entre altres:

…Hay pueblos en la provincia de Lérida cuyos 
nombres son de origen árabe, tales como Alguaire, 
Almenar, Alpicat, Alfarrás, etc. que conservan cier-
tos cantos religiosos que llevan el sello puramente 
árabe; estos podrían cantarse en una mezquita, 
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Les antigues basses  
d’Alguaire

Pere Terrado Terrado

sin que chocaran en lo mas mínimo el sentimiento 
religioso de los musulmanes…

* El Manel Giró al que es refereix la noticia anterior fa 
referència a l’il·lustre músic i compositor Manel Giró Ribé, que 
havia nascut a Lleida l’1 de setembre de 1847. El seu pare era 
Manel Giró Rodié nascut a Alguaire i casat amb Paula Ribé. El 
Manel va morir el 15 de desembre de 1916 a la plaça Letamendi 
de Barcelona i, a l’arxiu de La Paeria de Lleida, es conserva una 
bona informació musical d’ell.

1900

1. Diumenge, 4 de març de 1900, pàgina 3

En el último reconocimiento facultativo efec-
tuado en el Hospital militar de esta plaza fueron 
declarados inútiles los individuos de tropa que se 
indican, pertenecientes a los cuerpos siguientes:

Cazadores de Barcelona… José Baltera Buira 
de Alguaire (segurament volien dir José Baltasà 
Boira).

2. Divendres, 16 de març de 1900, página 2

Las plazas otorgadas en virtud de las últimas 
oposiciones a escuelas de párvulos, se han conce-
dido según el siguiente orden:

…Núm. 5. - Doña Concepción Mestres para 
Alguaire.

1901

1. Dimecres 3 de Juliol de 1901, pàgina 2

Lérida. - Leemos en el Diario de aquella capital:

“La tempestad que tuvo lugar el día de San 
Pedro por la mañana, en el término de Alguaire, 
obligó a varios trabajadores á refugiarse en un 
pajar propiedad de Francisco Casals, cayendo en 
el mismo una centella que mató á una burra e hirió 
gravemente á un hombre y levemente á cuatro 
mujeres, á quienes prestaron los oportunos auxilios 
las autoridades y varios vecinos, tan pronto como 
tuvieron conocimiento del hecho, conduciéndoles 
á sus respectivos domicilios.

2. Dilluns, 23 de setembre de 1901, pàgina 2

En vista de las desavenencias que existen en-
tre el Ayuntamiento y el maestro de Alguaire, con 
motivo de la casa-habitación que debe éste ocupar, 
la Junta provisional acordó que el señor Inspector 
gire una visita extraordinaria á aquel pueblo. 

El Señor Inspector ha realizado ya la visita y con 
su reconocido celo y buen criterio ha dado solución 
al asunto.

Antigament, la major part del terme d’Al-
guaire era de secà llevat d’una franja del 

terme regada amb aigua provinent del canal de 
Pinyana. Fins fa poc més de cent anys, concreta-
ment, fins que l’any 1910, es va començar a regar 
també amb les aigües provinents del canal d’Aragó 
i Catalunya i la seva sèquia d’Alguaire, és a dir, la 
segleta que discorre soterrada per l’interior de la 
vila d’Alguaire. Val a dir que la sèquia d’Alguaire 
del Canal d’Aragó i Catalunya, apareix en alguns 
mapes anomenada com a sèquia de la Plana, i en 
altres, de les Planes, prenent el nom d’una partida 
d’Almenar que travessa, però el nom genuí és el de 
sèquia d’Alguaire.

Aquesta franja inicialment regada va de nord a 
sud, és aproximadament situada a la meitat est del 
terme i, poc més o menys, n’ocupa aproximadament 
una quarta part, que ve determinada al costat de 
ponent amb pel braçal Major, del canal de Pinyana, 
fins arribar al Reguer. Als costats nord i est ve deter-
minada per la segleta de Ratera també fins arribar 
al Reguer, que és l’indret més profund del terme a 
mesura que va baixant cap al sud. Per tant, des de 
l’inici del terme per la part més occidental del Sas 
fins al braçal Major, i de la segleta de Ratera fins a 
la Noguera Ribagorçana, tot era terreny de secà.

Cal tenir present que al Sas les terres destina-
des a cultius no era gaire importants ja que hi havia 
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molta terra erma comunal i aquesta es destinava a 
pastures per als ramats. No caldria dir que per als 
ramats feia falta aigua per abeurar-los. Per tant, si 
hom volia acumular al camp poca o molta aigua, 
més aviat poca que molta, s’havia de recórrer a 
l’aigua de la pluja, això sempre que no fos per un 
temps massa llarg. Portar-hi l’aigua hauria d’un altre 
lloc estat excessivament onerós. També s’hi feia 
pous, però aquests solien ser de particulars, però 
d’aquests no en parlarem.

L’acumulació d’aigua és feia no mitjançant di-
pòsits si no mitjançant basses, especialment les que 
es construïen per abeurar els animals. Aquestes es 
construïen excavant el terra fent una mena de con 
de cap per avall, que a mesura que s’avançava cap 
al centre de la bassa s’anava aprofundint i ensems 
s’anava reduint la superfície. Se solien fer al peu d’un 
pendís on es feia un canalet per recollir i conduir 
l’aigua que hi pogués baixar quan plovia cap a la 
bassa. Com més llarg es podia fer el canalet més 
aigua es podia embassar.

Les basses del secà, sempre que la necessitat i 
l’orografia ho permetia es construïen als vessants de 
ponent i de tramuntana, és a dir, a la part obaga, per 
tal que l’evaporació fos més lenta i per tant poder 
mantenir l’aigua el màxim de temps possible. Tot i 
així aquestes basses no resistien l’estiu.

Les basses del Sas i en general les del secà 
se solien fer per poder abeurar el bestiar que hi 
pasturava per les terres ermes o no conreades del 
Comú. Així, doncs veiem que als contractes d’ar-
rendament de les herbes per poder pasturar, que 
el Comú o Ajuntament d’Alguaire, feia als ramaders 
interessats, en tots els quals s’hi incloïa que a més 
de les herbes i pastures, s’arrendaven les basses i els 
abeuradors que hi havia a la zona arrendada. Algun 
dia, si escau, tractarem àmpliament sobre aquests 
contractes d’herbes i pastures.

Les basses que es construïen en terra d’horta 
s’omplien d’aigua, no de la pluja, si no del braçal de 
reg, com actualment els pantanets. Més endavant 
veurem l’ús d’aquestes basses. La majoria de les 
basses del secà solien ser del Comú i les de l’horta 
de propietat privada, les quals, se solien construir 
per millorar o completar la producció agrícola i 
segurament també la pecuària. També hem trobat 
alguna bassa, tal com veurem més endavant, per a 
ús manufacturer o de la incipient indústria.

De les moltes basses que hi havia al secà, pràc-
ticament a cada partida n’hi havia una, fent alguna 
excepció, només parlarem de les basses que hem 
trobat documentades en alguna escriptura o algun 
altre tipus de document, per tant serà un nombre 
reduït de les quals podrem parlar.

Parlarem de les basses per ordre cronològic, 
de més antiga a més actual, segons la datació dels 
documents que en parlen. Bé, comencem.

La bassa de Ribagorça. És la bassa més antiga 
de la qual hem trobat un parell de referències. Con-
cretament la seva antiguitat es remunta al segle XIII, 
però el nom de Ribagorça emprat com a topònim 
d’Alguaire es remunta al segle XII, concretament al 
nom de Barri de Ribagorça.

Aquest barri el trobem documentat el dia 4 
de gener de 1176 quan Bernat d’Espluga, la seva 
dona Maria i llur fill Bernat, vengueren a Bernadó 
de Girbeta, un casal que tenien a Alguaire, situat 
al barri de Ribagorça, pel preu de 17 sous i mig de 
diners (Alturo, 1999, doc. 39). És possible que en 
aquest barri hi visquessin alguns repobladors de la 
vila procedents de l’antic comtat de Ribagorça, ja 
que parlem de l’any 1176, uns trenta anys després 
de la reconquesta d’Alguaire.

La bassa de Ribagorça d’Alguaire, l’hem tro-
bada documentada el dia 11 de maig de 1223 
quan Ermessenda Hugueta i el seu home Pere de 
Saranyana, vengueren a Domènec d’Esteve, una 
peça de terra situada al terme d’Alguaire, al lloc 
anomenat la Bassa de Ribagorça, pel preu de cinc 
sous jaquesos, la qual afrontava d’una part amb terra 
de Pere de Segarra, d’altra part amb Nina d’Esteve 
i de B. de Castelló, de tercera part amb terra del 
compradors i de quarta part amb terra dels vene-
dors; amb la garantia de Bernat de Mont-rebei; en la 
qual actuaren de testimonis Pere de Segarra i Pere 
de Granyena. Escrigué aquest document: Espanyol 
de Cas. (Alturo, 1999, doc. 231).

La segona referència l’hem localitzada el dia 17 
d’octubre de 1227 quan Quico Ramió, la seva dona 
Maria i llurs fills Sibil·la, Domenja, Guillem i Miranda, 
vengueren a Domènec d’Esteve, tot un farraginal 
i una era situats al terme d’Alguaire, prop de la 
vila i prop de la bassa de Ribagorça, pel preu de 
vint sous jaquesos i havent de pagar un cens anual 
d’un almud de civada com era costum a Alguaire. 
El farraginar afrontava amb la bassa i amb el camí 
que anava a l’espona, amb l’alou i l’era que fou de 
Pere Batalla, amb l’alou de Sibil·la Batalla, amb l’alou 
de Bartomeu de Llaguarres, i amb l’alou que fou 
d’Esteve. L’era afrontava d’una part amb l’era de 
Nina d’Esteve, d’altra part amb el camí que anava 
a l’Espona i de tercera i quarta part amb el compra-
dor; amb la garantia de Domènec Ramió; en la qual 
escriptura actuaren de testimonis Ramon Gemila, i 
Déulosalve. Escrigué aquest document: Domènec, 
prevere de Muntanyana. (Alturo, 1999, doc. 266).

La bassa de Tabac. D’aquesta bassa no n’hem 
trobat documentació antiga i de moderna molt 
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poca. Tot i no haver trobat documentació antiga 
no hi ha el més petit dubte de l’existència d’una o 
més duna bassa a Tabac. Recordem que fins que 
no es va inaugurar la segleta d’Alguaire del Canal 
d’Aragó i Catalunya l’any 1910 tot l’antic terme i 
actual partida de Tabac era de secà i d’aigua en 
necessitaven tant per al bestiar com per a les per-
sones que hi habitaven.

No és d’estranyar que no s’hagi trobat refe-
rències a la bassa o basses de Tabac, ja que l’antic 
terme o l’actual partida de Tabac sempre ha tingut 
una gran extensió en una sola propietat, això ha fet 
que hi hagués poques transferències de propietat, 
en les quals es pogués arribar a detallar la bassa o 
les basses que hi pogués haver. Tampoc no hi havia 
camins públics que passessin prop de la bassa o les 
basses de Tabac perquè algun tercer les cités.

La bassa del Coscollar. Encara que les referèn-
cies escrites, que hem trobat, són poques i relati-
vament tardanes, segle XIX; no hi ha dubte que de 
bassa o basses n’hi havia d’haver hagut des que es 
van començar a cultivar les seves terres, o fins i tot 
quan només eren terres de pastura.

La primera referència documentada que hem 
trobat d’aquesta bassa del Coscollar, és en un plànol 
de l’antic terme del Coscollar d’una possible parcel-
lació que, n’estem convençuts, mai no es va realitzar. 
És un plànol molt rudimentari fet amb regle i a mà 
alçada, amb una escala 1:300 vares catalanes, però 
que ens sembla aproximada. No hi ha datació però 
estimem que és de principis del segle XIX. El nom 
amb què apareix al mapa aquesta bassa és: “Bassa 
de beurar los animals”, és a dir, Bassa d’abeurar 
els animals. La situació d’aquesta bassa segons el 
plànol apareix dibuixada al mig de la Cabanera, 
tocant d’un antic camí d’Almacelles, no de l’actual 
camí. Segons una sageta que indica el nord aquesta 
bassa era situada més i menys a l’est del terme o 
partida del Coscollar (AMMA, A3. C44.). 

Una altra referència l’hem trobada en data 
26-10-1824, a la concòrdia al plet que es porta-
va, al Tribunal Ordinari de Lleida, entre la Priora i 
comunitat del monestir de Nostra Senyora i Sant 
Joan d’Alguaire, d’una part, contra Josep Nadal i 
Bresolí, pagès d’Alguaire, i altres convinguts, so-
bre la propietat de 20 jornals i 9 pórques de terra 
que dit Josep Nadal i altres conreadors, cultivaven 
de molts anys ençà, al terme del Coscollar. Amb 
aquesta concòrdia, Nadal comunicà al Rnt. Anton 
Sastachs, prevere, apoderat general del monestir, 
que reconeixia que la propietat de la terra en qües-
tió era del Monestir i, a més, oferia restaurar l’antiga 
bassa que hi havia per recollir i contenir les aigües 
pluvials, tan necessàries per abeurar els ramats dels 

arrendadors d’aquelles herbes, i els animals dels 
conreadors que cultiven les terres d’aquell terme. 
A canvi, el Monestir els condonaren els endarreri-
ments fins a l’any 1823, que havien d’haver pagat; 
també li perdonaren 4 pensions del censal que devia 
a la Sagristana major i Marmessores del Monestir, i 
que les restants les anés pagant a raó de dues cada 
any fins a cobrir l’endarreriment; també li deixaren 
continuar cultivant la terra. Foren testimonis de la 
concòrdia: Ramon Moranxo i Martines, fadrí, pagès, 
i Francesc Solanes i Moranxo, estudiant, veïns d’Al-
guaire (ACN. FN. Top./Reg. 602/802).

Al proper número continuarem amb la descrip-
ció d’altres basses.

BIBLIOGRAFIA I FONTS DOCUMENTALS

Diplomatari d’Alguaire i del seu monestir santjoanista, 
de 1076 a 1244, per Jesús Alturo i Perucho. Fundació 
Noguera. Barcelona, 1999.

ACN. FN. = Arxiu Comarcal de la Noguera. Fons Notarial.

AMMA, A… C… = Arxiu del Monestir de la Mare de Déu 
d’Alguaire, Arxiu…, Capsa…

EL COSCOLLAR, 
FRAGMENT D’UN PLÀNOL DE PARCEL·LACIÓ

A l’esquerra, el nom d’Alguaire i la creu del pla de la Creu
A = Boga del terme d’Almacelles   B = Un antic camí d’Almacelles

D i F = Camins nous d’accés a les parcel·les
I = Camí d’Almacelles     K = Lloc de la Bassa

Els quadradets foscos = Fites del terme d’Almacelles
. . . . . .   El camí de punts = La Cabanera
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Alguairencs i alguairenques viatgers

Recentment has viatjat amb els de casa, amb els amics o amb la parella? Has anat a prop o has estat 
a l’altra punta de món? Envieu-nos la vostra fotografia! Si voleu aparèixer a la propera Cercavila, feu-la 
arribar amb el nom i cognoms dels que hi apareixen i el lloc on heu viatjat a l’adreça cultura@ajunta-
mentalguaire.cat

Grup de socis i sòcies de la Llar de Jubilats van visitar Madrid i voltants, a la imatge,  
el grup davant de la muralla d’Àvila.

Dissabte, 23 de desembre de 2017 a les 18:00 h.  
a l’Espai Jove El Trull

Espectacle infantil Contes de Nadal de les Germanes Baldufa.

Deixa’t guiar per l’estel de la il·lusió! Teatre, titelles, música, cançons, 
animació, humor i contes. Viu la màgia del Nadal descobrint les  

tradicions d’arreu del món i de Catalunya. Gratuït i obert a tothom.

Amb la Companyia Tanaka Teatre.

Organitza Ajuntament d’Alguaire.
Amb el suport del Departament de Cultura  

de la Generalitat de Catalunya.
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Cursa 10 km. Aeroport 
d’Alguaire

L’Ajuntament d’Alguaire, amb el suport d’Ae-
roports de Catalunya i la col·laboració tèc-

nica de l‘Associació Esportiva Ekke, va organitzar la 
Cursa 10 km Aeroport d’Alguaire que es va celebrar 
el passat 12 d’octubre i que enguany arribava a la 5a 
edició. La novetat d’aquest any, a part d’incorporar 
la modalitat de cursa de 5 km, va ser que una part 
del recorregut passava per la pista d’enlairament 
de l’Aeroport d’Alguaire, amb un premi especial 
d’Iltrida Viatges, per al més ràpid/a en recórrer la 
pista. Entre els inscrits, sortejos de viatges, estades 
en hotel i sopars, premis especials al rècord de la 

prova, al club més nombrós, al millor atleta local, 
obsequis per a tots els participants.

A la prova llarga, Víctor Puyuelo (CA Oroel 
Jaca) va guanyar, seguit d’Antoni Carulla(Runners 
Balaguer) i de Sancho Ayala (Fondistes Solsonès) 
en tercer lloc. En dones, Rosamari Carulla (Logi-
esport-La Guineu) va ser la primera, completant el 
podi amb Gemma Bonjorn (Track) i Adriana Daza. A 
la distància curta, es va imposar Bashir Butt (Esports 
Truga), seguit de Martí Sabater (Logiesport-Tallers 
Enric) i Sergi Nunes (Runners Balaguer). En el podi 
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Desplegament de la fibra 
òptica a Alguaire

Durant el passat mes d’octubre es van iniciar 
els treballs pel desplegament de la fibra 

òptica a Alguaire. L’Ajuntament d’Alguaire i l’ope-
radora Adamo Telecom vam arribar a un acord per 
fer possible aquesta actuació, que proporcionarà 
servei a 1.200 cases del poble.

Aquesta implantació de la fibra òptica ha estat 
possible gràcies a l’aposta que està fent Adamo per 

fer arribar la fibra òptica al territori, especialment 
als entorns rurals, i també gràcies al compromís i 
l’esforç de l’Ajuntament per a què, a Alguaire, es 
pugui disposar d’aquesta tecnologia.

Pensem que aquest desplegament de fibra 
òptica suposarà un salt qualitatiu en la capacitat i 
velocitat d’accés a Internet per Alguaire. Un servei 
clau per al desenvolupament personal, social, tec-

femení, la victòria va ser per Sandra Borda (Xafa-
tolls), Maria Bertran (Esports Truga) i Laura Pallejà 
(Bike Taller Cannondale Reus), la tercera més ràpida 
en fer el recorregut.

Tota una festa del running que va aplegar més 
de 400 participants i que també, va comptar amb 
les tradicionals curses infantils.

L’alcalde Antoni Perea, la regidora Gemma Massana i el director de l’Aeroport, Antoni Serra, a l’entrega de premis.
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nològic, empresarial… Estem en un món digital on 
les noves tecnologies són fonamentals, i tenir un 
accés a Internet ràpid i eficaç ens beneficia a tots, 
tenint present que cada cop serà més important 
tenir una bona xarxa de telecomunicacions per estar 
connectats i ser competitius.

El passat 26 d’octubre Adamo va oferir una 
sessió informativa oberta a tots els veïns i veïnes, 
per fer la presentació del servei al municipi i on es 
van atendre consultes i resoldre dubtes.

Conferència sobre la fibra òptica a Alguaire.

Acord entre l’Ajuntament d’Alguaire i Adamo per la instal·lació de la fibra òptica al nostre municipi.
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28è Premi Josep Lladonosa

Un any més, el dia 19 de novembre, va tenir 
lloc la 28 edició del Premi Josep Lladonosa 

d’història local dels Països Catalans. Enguany, l’acte 
va estar presidit pel Dr. Manel Lladonosa, president 
del patronat Josep Lladonosa, el Sr. Antoni Perea, 
alcalde d’Alguaire i la Sra. Montserrat Macià, direc-
tora de I’Institut d’Estudis Ilerdencs. 

Malauradament, l’edició d’aquest 2017 va que-
dar deserta. Així mateix, es a apuntar que com l’any 

anterior el premi va repartir-se ex-aequo amb dos 
guanyadors i només es va publicar un dels llibres, 
l’altre, el de Marc Macià, es publicarà i es repartirà 
per la diada de Sant Jordi de l’any vinent com es 
ve fent en totes les edicions. 

Des d’aquí, l’Ajuntament anima a tots els es-
tudiosos i historiadors a presentar-se al Premi per 
la 29 edició al 2018. Podeu visitar la web: www.
patronatlladonosapujol.cat

Presentació de l’acte per part de la regidora Gemma Massana.
Foto: Ajuntament d’Alguaire
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Intervenció de  
la Coral Bell-Camp.

El passat diumenge 19 de novembre vam 
poder gaudir d’un gran concert en motiu 

de la celebració de Santa Cecília, Patrona de la 
Música. I és què l’espectacle que ens va oferir la 
cantant Carolina Blàvia, acompanyada per dos mú-
sics de gran talent: al piano Pancho Marrodán i al 
violí, Mariona Montagut, no va 
deixar a ningú indiferent. Per 
la seva sensibilitat, expressivi-
tat i musicalitat.

Segons la mateixa artista, 
ella ha viscut sempre el fado 
d’una manera particular, ja 
quan al 2002 creà “EnFado”, 
on versionaven fados amb 
instruments no habituals de 
l’estil, donant-los un caràcter 
propi. 

UniverFado és el seu 
darrer projecte amb repertori 
propi i música visual projecta-
da a l’escenari, amb colors i 
formes. Un recital on ens van 
oferir peces en portuguès i 
català, poemes musicats i fa-
dos clàssics i actuals, així com 

temes propis, en el marc de l’Ermita de la Mare de 
Déu del Merli, que encara li va conferir més encant.

Agraïm la col·laboració de Lo tReato d’Alguaire 
que ens van sonoritzar el concert.

Concert Sta. Cecília,  
patrona de la música

Foto: Miquel Nogueras



18  72

NADALES

Na

Per una nit obl

dels deutes de la fdels deutes, de la f

i canteu co

les cançon

i confieu que to

dídíara en

Miquel Mart

Bon N
Antoni Perea i HA H

Desemb

adal

lideu-vos de tot:

feina de la gentfeina, de la gent,

om infants

s inefables

ot serà més pur 

d tndavant.

tí i Pol, 1958

Nadal 
Hervera, alcaldeH v ,
bre 2017

Ajuntament
d’Alguaire



 1972

NADALES

El GRUP INDEPENDENTS                      

PER ALGUAIRE

Us desitja bones festes i molta prosperitat pel 2018

NADAL 2017
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